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СОГЛАШЕНИЕ 
 

О ПРИНЯТИИ ЕДИНООБРАЗНЫХ ТЕХНИЧЕСКИХ ПРЕДПИСАНИЙ ДЛЯ 
КОЛЕСНЫХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ, ПРЕДМЕТОВ ОБОРУДОВАНИЯ И 
ЧАСТЕЙ, КОТОРЫЕ МОГУТ БЫТЬ УСТАНОВЛЕНЫ И/ИЛИ ИСПОЛЬЗОВАНЫ 

НА КОЛЕСНЫХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВАХ, И ОБ УСЛОВИЯХ 
ВЗАИМНОГО ПРИЗНАНИЯ ОФИЦИАЛЬНЫХ УТВЕРЖДЕНИЙ, 

ВЫДАВАЕМЫХ НА ОСНОВЕ ЭТИХ ПРЕДПИСАНИЙ* 
 

(Пересмотр 2, включая поправки, вступившие в силу 16 октября 1995 года) 
 

________ 
 

Добавление 96:  Правила № 97 
 

Поправка 1 - Исправление 1 
 

Исправление 1 к дополнению 1 к первоначальному варианту Правил в соответствии 
с уведомлением депозитария C.N.603.2002.TREATIES-2 от 13 июня 2002 года 

 
ЕДИНООБРАЗНЫЕ ПРЕДПИСАНИЯ, КАСАЮЩИЕСЯ ОФИЦИАЛЬНОГО 

УТВЕРЖДЕНИЯ СИСТЕМ СИГНАЛИЗАЦИИ ТРАНСПОРТНЫХ 
СРЕДСТВ (ССТС) И МЕХАНИЧЕСКИХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ 

В ОТНОШЕНИИ ИХ СИСТЕМ СИГНАЛИЗАЦИИ (СС) 
 

________ 
 

 
ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

 
 
 

____________________ 
* Прежнее название Соглашения: 
 
Соглашение о принятии единообразных условий официального утверждения и о взаимном 
признании официального утверждения предметов оборудования и частей механических 
транспортных средств, совершено в Женеве 20 марта 1958 года. 
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Пункт 26.1 изменить следующим образом: 
 
"26.1  Под "иммобилизатором" подразумевается устройство, которое предназначено 

для недопущения обычной езды на транспортном средстве с использованием 
его собственного двигателя (предотвращение несанкционированного 
использования)". 

 
Пункт 26.4 изменить следующим образом: 
 
"26.4  под "установленным состоянием" подразумевается состояние, в котором на 

транспортном средстве невозможно ехать обычным образом с использованием 
его собственного двигателя". 

 
__________ 

 
 


